MODEX AUTOMATION La Division Modules de Contr6les
pour Groupes Electrogénes de

Tores et transformateurs de

courant
Cette gamme  d'équilibreurs/transformateurs de
courant permet [l'utilisation d'unités spécialement

calibrées et circuits ELD avec des cébles de large
diameétre ou des jeux de barres.

Cette gamme comprend des versions écran
magnétique intégral recommandées pour des
applications a fortes surtensions. Ces transformateurs
peuvent étre fournis avec une option “test bobinage*.

Nota : Les transformateurs de courant (TC) ne sont
pas complétement isolés, des gaines isolantes doivent
étre utilisées pour les barres.

Tore de mesure de courant différentiel (sans écran)

Type | Rapport | VA Dimensions (mm) Poids
A B C D F
RC1 | 300:3 | 5| 67 | 110 | 30 | 100 | 67 | 600g
RC2 | 500:5 | 5 | 150 | 190 | 30 | 150 | 108 | 1,2kg
RC3 | 300:3 | 5| 55 90 30 | 100 | 57 | 4009
RC4 | 500:5 | 5 | 200 | 250 | 30 | 150 | 138 | 1,8kg
RC5 | 5005 | 5| 80 | 125 | 30 | 100 | 75 | 885¢g
RC6 | 500:5 | 5 | 100 | 145 | 30 | 100 | 85 | 785¢g

Tore de mesure de courant différentiel (avec écran)
(Nota : les modeles RC12 et RC13 sont fournis sans pattes
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de fixation)
Type | Rapport | VA Dimensions (mm) Poids
A B [ D F

RC7 | 500:55 | 5 | 45 90 30 100 | 57 | 500¢g

RC8 | 500:5 | 5| 65 | 125 30 100 | 75 1 kg

RC9 | 500:5 | 5| 55 | 110 30 100 | 67 | 690¢g

RC10| 500:5 | 5 | 125 | 190 30 150 | 108 | 2,1 kg

RC11 | 500:5 5 [ 170 | 250 30 150 | 138 | 2,5 kg

RC12| 500:5 | 5 | 250 | 350 35 --- | 8,4 kg

RC13] 500:5 | 5 | 300 | 400 | 35 — | - | 10kg A = Diameétre interne
RC14| 500:5 | 5| 85 | 145 | 30 | 100 | 85 | 1,1kg B = Diametre externe

Transformateurs de courant pour jeux de barres et
cables avec pattes de fixation 10 mm au-dessus de la
partie centrale

Type Diamétre Calibre
interne en mm
RC17 70 1250 A
RC18 100 3000 A
RC19 100 1600 A
RC20 100 2400 A
Comment Commander
Préciser :
a) Le type du transformateur : RC1

b) L’option “test bobinage®, si nécessaire

C = Largeur

D = Entraxes de fixations sur la patte
E = Du bas de la patte de fixation au centre du tore

L es spécifications peuvent varier dans le temps sans avertissement de notre part.
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